Einleitung

Ich habe diese Vorlesung schon einmal in Greifswald (im Wintersemester 1999/
2000) und einmal in Erlangen (im Sommersemester 2003) gehalten. Damals
lautete der Titel jeweils: »Geschichte des Urchristentums«. Man konnte diese Vor-
lesung damit beginnen, die beiden Stichworte des Titels, »Geschichte« und »Ur-
christentum« zu problematisieren. Besonders der Begriff » Urchristentum« lidt dazu
ja geradezu ein.!

Ich habe fiir diese dritte Auflage der Vorlesung meinen Titel modifiziert und
biete sie nun als »Geschichte des frithen Christentums« an, ohne zu der durch
Alkier eréffnete Debatte Stellung nehmen zu wollen. Mein persénlicher Sprachge-
brauch hat sich im Laufe der Jahre verschoben: Ich spreche zwar von der »Urge-
meinde« und bezeichne damit die Gemeinde in Jerusalem, die in der Darstellung
der Apostelgeschichte einen hervorragenden Platz einnimmt; aber ich verwende
den Terminus »Urchristentum« nicht mehr und sage stattdessen »frithes Christen-
tume«. Uber die chronologische Abgrenzung werden wir uns im weiteren Verlauf
dieser Vorlesung noch im einzelnen verstindigen.

Wir beginnen diese Vorlesung in ruhigeren Zeiten — verglichen mit dem letzten
Anlauf im Jahr 2003. Zwar wird die Theologische Fakultit nach diesem Semester
nicht mehr existieren, aber was ist das fiir ein geradezu idyllisches Problem vergli-
chen mit dem Irakkrieg, der damals gerade vom Zaun gebrochen worden war — mit
haarstriubenden Begriindungen, wie man damals schon ahnen konnte und heute
weif$. Die damals gedufSerten Befiirchtungen haben sich in einem ungeahnten Aus-
mafl bestitigt. Aber wir wollen uns heute nicht bei der Pax Americana authalten

und schon gar nicht beim Imperium Americanum, sondern uns sogleich in das /m-

! Vgl. etwa Stefan Alkier: Urchristentum. Zur Geschichte und Theologie einer exegetischen Dis-
ziplin, BHTh 83, Tiibingen 1993 mit der kaustischen Rezension von Jiirgen Becker, ThLZ 119
(1994), Sp. 343-344.

Der Begriff geht auf ]. B. Basedow und H. E. G. Paulus zuriick (Stefan Alkier, a.a. O., S. 161{L);
Alkier méchte ihn abschaffen: ,Die theologiegeschichtliche Erérterung liefert ihm nimlich die Basis
fiir den Vorschlag, den Begriff Urchristentum durch den Begriff Frithchristentum zu ersetzen (265)“
(so Jiirgen Becker, a.a. O., Sp. 344).
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perium Romanum begeben, um uns der Pax Romana zu erfreuen, die den Rahmen
bildet fiir das, was wir Geschichte des frithen Christentums nennen.

Ich méchte wie schon frither damit beginnen, dafl ich Thnen die zwei ersten
Geschichten des frithen Christentums vorstellen, die wir besitzen, die des Lukas in
der Apostelgeschichte sowie die des Euseb. Wir werden also in der Weise verfahren,
dafl wir uns in einem ersten Paragraphen die Apostelgeschichte in groben Ziigen
ansehen; in einem zweiten Paragraphen befassen wir uns mit den einschligigen

Abschnitten der Kirchengeschichte des Euseb.

1. Die Apostelgeschichte des Lukas

as Merkwiirdigste an der Apostelgeschichte ist die Tatsache, dafl es sie iiber-

haupt gibt. Keiner der Evangelistenkollegen des Lukas ist je auf die Idee
gekommen, seinem Evangelium eine zweite Schrift hinterherzuschicken. Das mit
Recht so genannte lukanische Doppelwerk ist daher im Neuen Testament ohne Par-
allele. Dies ist nicht nur eine bibelkundliche Feststellung, sondern ein Sachverhalt
von einer nicht zu unterschitzenden theologischen Bedeutung, wird hier doch der
Zeit Jesu die Zeit der Kirche gleichberechtigt an die Seite gestellt.?

Diese Feststellung gilt im iibrigen sowohl fiir diejenigen Evangelistenkollegen
des Lukas, die ihm vorausgingen, als auch fiir diejenigen, die ihm nachfolgten.
Nehmen wir als Beispiel fiir die erste Gruppe das Evangelium des Markus; dieses
weist zwar in 16,1-8 so etwas wie einen offenen Schlufl auf.® Aber ganz gleich,
wie man diesen Sachverhalt interpretiert, klar ist doch: Markus hat keinen Gedan-
ken darauf verschwendet, seinem Bestseller ein zweites Werk hinterherzuschicken.
Zwar wird das edoyyéhov Incol Xpiotol selbstverstindlich weiter verkiindet,
und Markus weist darauf auch ausdriicklich hin (Mk 14,9 dunv 8¢ Aéyw Ouly,
omou €av xneuybf) 6 edayyéhov eic Ghov TOV xbcUoV, xal O Enoloev alitn
honfhieetar eic uvnuooivyy avtic).* Doch diese Evangeliumsverkiindigung in

* Anleihe bei der Vorlesung iiber die Apostelgeschichte aus dem Wintersemester 1996/97 in
Greifswald, S. 2.

3 Das wird verunklirt durch die Tatsache, dafl von spiterer Hand ein »ordentlicher« Schluff an-
gefiigt wurde, den wir jetzt als Mk 16,9-20 lesen; es gehort zu der nicht hinterfragbaren Weisheit der
einschligigen kirchlichen Gremien, daf§ dieser véllig unqualifizierte Anhang es sogar zum Predigttext
fiir den Sonntag Quasimodogeniti gebracht hat, wie denjenigen unter Ihnen, die am vergangenen
Sonntag einen Gottesdienst besucht haben, drastisch vor Augen gefiihrt worden ist. Ich selbst ha-
be mich bei meinem Gottesdienst in Baiersdorf und Langensendelbach in der Predigt kritisch mit
diesem Zusatz auseinandergesetzt.

4 In diese Linie kann man auch den Missionsbefehl des Matthius stellen (Mt 28,19-20); auch

Matthius empfindet nicht das Bediirfnis, seinem Evangelium ein zweites Buch nachfolgen zu lassen.
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einer eigenen Monographie selbst darzustellen, ist dem Markus trotzdem nicht in
den Sinn gekommen.5 Auch Matthius, der in dieselbe Zeit gehdrt wie Lukas, kam
nicht auf diese Idee.

Genauso verhilt es sich mit den Evangelisten zach Lukas. Als neutestamentliches
Beispiel bietet sich Johannes an. Gerade der urspriingliche Buchschluf§ in 20,30—
31° macht deutlich, was ich meine: ToA\& pgv obv xat Ao onueio énolncey 6
Incolc évodmov tdv palntédy avtol, d oux €oty yeypouuéva v 6 BiBAiw
ToUTw: tadta 3¢ yéypantal va motevonte 6Tt Incolc EoTy 6 ¥ELoTog 6 LG
700 Oe00, xal va motevovteg Lomny Exynte €v & ovouatt avtol. Diese Formu-
lierung schlieflt nicht nur ein weiteres Kapitel oder ein folgendes Buch kategorisch
aus. Es macht schlicht jedes andere christliche Buch tiberhaupt iiberfliissig. Wer
glaubt — und diesen Glauben vermittelt ja das Evangelium des Johannes —, der
hat ewiges Leben in Jesu Namen. Mehr zu haben, bedarf es nicht. Ewiges Leben
charakeerisiert die Seinsweise des Christen ganz und gar (vgl. Joh 5,24). Weitere
Biicher braucht der nicht lesen, der schon vom Tod zum Leben hiniibergeschritten
ist (ueToPBEBnxey €x ol Bavdtou eig ™y Lwny).

Das Gesagte gilt im iibrigen auch fiir alle Evangelien, die nicht in das Neue
Testament aufgenommen worden sind. Sie kénnen sich iiber diese Texte in dem
Sammelwerk von Schneemelcher’ informieren: Keiner der zahlreichen Autoren,
die in dieser Sammlung auf mehr als 400 Seiten ausgebreitet sind, hat sein Werk
um einen zweiten Band erweitert. Wir sehen: Zum Doppelwerk des Lukas gibt es
nirgendwo eine Parallele. Die Apostelgeschichte steht einzig da in der Literatur der
Alten Kirche.

Im Verlauf dieser Vorlesung wird manch kritischer Satz fallen, manch kritischer
Satz sowohl zu Lukas dem Historiker als auch zu Lukas dem Theologen. Dabei
sollten Sie immer im Hinterkopf behalten: Ohne die Apostelgeschichte des Lukas

wire eine Darstellung der Geschichte des frithen Christentums so gut wie unmaég-

> Fine andere Nuance gewinnt man, wenn man Mk 1,1
dpyn t00 ebayyehiou Inool Xelotol viod Ozl
nicht als Uberschrift des ersten Abschnitts 1,1—13, sondern als Uberschrift des Gesamtwerks inter-
pretiert: Ist 1,1 Uberschrift fiir 1,2-16,8, so ist das ganze Evangelium dpy#) 100 edoyyeMou und
man hitte eine zu Apg 1,1 vergleichbare Anschauung, wo es heifft: bv HpEato 6 Inoolc noelv €
ol SddoxeLy.

6 Sogar Schnelle, der doch sonst das Johannesevangelium ,als einheitliches Werk auslegen
mochte (hinterer Deckeltext), riumt das ein: ,Das Johannesevangelium schloff urspriinglich mit
Kap. 20,30f., denn hier wird riickblickend der »Auswahlcharakter« des Erzihlten betont und das
Ziel der gesamten Darstellung angegeben.“ (Udo Schnelle: Das Evangelium nach Johannes, ThHK 4,
Leipzig 1998, S. 310.)

7 Wilhelm Schneemelcher [Hg.]: Neutestamentliche Apokryphen in deutscher Ubersetzung.
5. Aufl. der von Edgar Hennecke begriindeten Sammlung, I. Band: Evangelien, Tiibingen 1987.

Das lukanische
Doppelwerk ist ohne
Parallele
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lich. Hitten wir das Werk des Lukas nicht, so wiren die Nebel, die Ursprung und
Anfinge des Christentums® verbergen, auf weite Strecken véllig undurchdringlich.
Aus dieser Perspektive geurteilt, ist die Apostelgeschichte die wichtigste Einzel-
schrift im Neuen Testament iiberhaupt. D. h. wir konnten auf jede einzelne Schrift
aus dem Neuen Testament eher verzichten als auf die Apostelgeschichte.’

Ich hoffe, aus dem Gesagten ist Ihnen deutlich, warum ich mit der Apostel-
geschichte beginne. Die Darstellung des Lukas hat wie keine zweite unsere Auf-
fassung der Geschichte des frithen Christentums bestimmt.

LR S 3

Lukas bezieht sich einleitend auf den mp@dtoc Aoyog, der dem Widmungs-
empfinger Theophilos und mit ihm jeder Leserin und jedem Leser bekannt
ist. Dieser mp@tog Aoyoc, so sagt Lukas, handelt von all den Dingen, &v #jpZoto
6 Tnoolc notelv 1€ xai dddoxetv. Vom Wirken Jesu handelt demnach das erste
Buch, genauer: vom Beginn (p&ato) dieses Wirkens. Daraus ergibt sich fiir das
zweite Buch, dafl es die Fortsetzung dieses Wirkens zum Inhalt hat. Dieser Sach-
verhalt wird in den Kommentaren zur Apostelgeschichte meist nicht hinlinglich
gewiirdigt.!0 Ausgangspunkt der Darstellung des Lukas ist ein und dasselbe Wir-
ken Jesu, im ersten Buch als auf Erden wandelnder Mensch, im zweiten Buch als
vom Himmel herab seine Apostel leitender x0ptoc.

Ich greife der Erzihlung vor, um diesen grundlegenden Punkt zu veranschau-
lichen: In 16,6 hindert der heilige Geist die Missionare, in der Asia zu predigen
(xwhuBévteg UTO TOU aylou mveduatoc); parallel dazu heifit es im folgenden v. 7:
Sie versuchten, nach Bithynien iiberzugehen, xoi oUx elacev adtove 10 nvelua
‘Incol. Nicht die Missionare sind also Subjekt des Geschehens, sondern der Geist,
der wahlweise als heiliger Geist oder als Geist Jesu bezeichnet werden kann. Der

xVptog im Himmel ist demnach das Subjekt des Geschehens, und damit ist Jesus

8 So der Titel des Werkes von Eduard Meyer: Ursprung und Anfinge des Christentums. In drei
Binden, Stuttgart und Berlin 1921-1923.

? So urteilt auch Eduard Meyer. Er betont die Bedeutung der paulinischen Briefe und fihre
dann fort: ,,Ein ausreichendes Bild der Entwicklung wiirde sich freilich aus diesem Material allein nie
gewinnen lassen; wir wiirden wohl einzelne Episoden in scharfer, wenn auch einseitiger Beleuchtung
kennen lernen, im iibrigen uns mit dem Versuch begniigen miissen, die maflgebenden Richtlinien
moglichst herauszuarbeiten. So ist es ein unschitzbarer Gliicksfall, dafl uns in dem zweiten Buch des
Lukas, der sogenannten Apostelgeschichte, der Versuch eines jiingeren Zeitgenossen erhalten ist, ein
Gesamtbild der Entwicklung zu entwerfen® (Eduard Meyer, a. a. O., Band III: Die Apostelgeschichte
und die Anfinge des Christentums, S. 4).

10 Vgl. nur Ernst Haenchen: Die Apostelgeschichte, KEK III, Géttingen 1671977, S. 143-145
oder meine eigene Vorlesung (0. Anm. 2), S. 30-32.
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derjenige, der in Buch I und Buch II zwar in verschiedener Weise, aber doch eben
mit demselben Ziel und demselben Ergebnis wirkt. Die sekundire Uberschrift des
zweiten Buches: IIpd&eic dmootdrwy ist daher so verkehrt wie nur mb'gli(:h.11 Sie
steht zu der Absicht des Lukas in diametralem Widerspruch.

Das Scharnier der beiden Biicher bildet die Himmelfahrt, die bekanntlich so-
wohl am Ende des Evangeliums (Luk 24,50-53) als auch am Anfang der Apostel-
geschichte (Apg 1,9-11) erzihlt wird.!? Sie verbindet einerseits die beiden Biicher
miteinander, grenzt aber andrerseits die irdische Wirksamkeit Jesu und die himm-
lische Wirksamkeit des xpLoc voneinander ab.

Garanten der Kontinuitit sind die zwdlf Apostel, die sogleich nach der Himmel-
fahrt in den Blickpunkt riicken (Apg 1,12-26). Ihre Legitimitit haben sie im ersten
Buch erworben, wie die prizise Definition des Lukas in Apg 1,21f. festhilt: Es han-
delt sich um einen Kreis von Minnern (1), die év mavtl ypéve & eiofiibev xal
e€NAbev €@’ Nudic 6 xplog Inoolc, dpduevog ano tol Bantiouatog Todvvou
Ewg Thg Nuépac N ave Augln dg’ UGy, udptupa Tig dvactdoews adtod . ..
vevéabot. Augenzeugen der gesamten irdischen Wirksamkeit Jesu also sind sie, an-
gefangen bei der Taufe durch Johannes den Tiufer bis hin zur Himmelfahrt.!? So
legitimiert, ist das Gremium der zwélf Apostel seinerseits der Garant der Legiti-
mitit der werdenden Kirche. Das Gremium der zwolf Apostel ist einerseits von
Jesus in seinen Erdentagen selbst geschaffen, ist andrerseits dann aber im zwei-
ten Buch das Institut der Kirche.'* Fiir die Kirche handelt es sich bei den zwolf
Aposteln um das ,fundamentale Gremium®, an dem nichts vorbeifiihrt.!> Fiir
den Augenblick des zeitlichen Ursprungs der Kirche und die anschlielende Zeit
ihrer Konsolidierung ... ist ein intaktes apostolisches Institut zur Wahrung des
Anschlusses an die historia Jesu absolut konstitutiv.“!® Die Nachwahl des Matthias
an die verwaiste Stelle des Judas ist daher nicht ein entbehrlicher Einzelzug, son-
dern eine absolute Notwendigkeit; die Legitimitit des Gremiums der zwélf Apostel
darf nicht gefihrdet werden.

Wie sehr die theologische Absicht die historische Darstellung unseres Autors

leitet, mag man sich an einem dritten Punkt klarmachen, der uns dann auch gleich

1 Vgl. die Vorlesung zur Apostelgeschichte, S. 29f.

12 Zum Problem vgl. Gerhard Lohfink: Die Himmelfahrt Jesu. Untersuchungen zu den Himmel-
fahrts- und Erhshungstexten bei Lukas, StANT 26, Miinchen 1971.

13 Vgl. Giinter Klein: Die zwdlf Apostel. Ursprung und Gehalt einer Idee, FRLANT 77, Géttin-
gen 1961. Klein nennt die beiden Verse ,Magna Charta des Zwolferapostolats” (S. 204).

4 Vom ,Institut der Kirche® spricht Giinter Klein, a.a.O., S. 205 (aber ohne den bestimmten
Artikel).

15 So die Formulierung Kleins, a.a. O., S. 206.

¢ Ebd.

Die zwolf Apostel als
Garanten der Kontinuitit
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vom ersten zum zweiten Kapitel weiter fiithrt, die Residenzpflicht in Jerusalem.
Die zwélf Apostel residieren in Jerusalem und nur in Jerusalem. Diese originelle
Theorie hat Lukas schon bei der Schilderung des Ostermorgens vorbereitet (Luk
24,6), wo er abrupt in die markinische Vorlage (Mk 16,7) eingreift. Bei Markus
werden die Jiinger nach Galilda gesandt, éxel adtov 6deabe, xafoc elnev Ouly, bei
Lukas kommt alles darauf an, daf§ sie Jerusalem gerade nichr verlassen. So lif3t er
Jesus ausdriicklich die Anweisung geben, dno Tepocolduwy ut yweilecbot (Apg
1,4). Zusammenfassend kann man daher sagen: Die zwolf Apostel sind das einzig
legitime Gremium und ihre Residenz ist einzig und allein Jerusalem.

Dort finden wir sie dementsprechend auch in Kapitel 2, an Pfingsten, dem Ge-
burtstag der Kirche, wie man sagt. Diese Redeweise vom »Geburtstag« der Kirche
bringt die Absicht des Lukas auf den Punkt: Die Kirche hat nicht nur ein klar
definiertes Gremium, welches sie legitimiert; sie hat nicht nur einen einzigen Ur-
sprungsort; sie hat auch ein eindeutig bestimmtes Datum, von dem sie ihre Exi-
stenz herleitet. Am Pfingstfest des Jahres 3017 wurde sie unter Beteiligung der zwolf
Apostel in Jerusalem gleichsam aus der Taufe gehoben. Der Buchtitel ,,Ursprung
und Anfinge des Christentums®, den Eduard Meyer gewihlt hat, mag zwar der
Sicht des modernen Historikers entsprechen, gibt die Dinge aus der Perspektive
des Lukas aber nicht zutreffend wieder. Ihm zufolge hat die Kirche einen und nur
einen Ursprung: Jesus. Aber nach Lukas hat die Kirche auch einen und nur einen
Anfang: Das Pfingstfest in Jerusalem. Beides, den Ursprung und den Anfang, ga-
rantiert der allein legitimierte Kreis der zwlf Apostel und trigt auf diese Weise zu
der erstrebten do@dhelo bei, von der Lukas im Prosmium spricht (Luk 1,4).18

Das Ergebnis dieser theologisch-historischen Konstruktion ist die Urgemeinde,
wie sie Lukas uns in 2,42—47 schildert. Der Form nach handelt es sich um ein
Summarium, d. h. hier ist der Schriftsteller selbst am Werk.!? Die Verse sind daher
ganz besonders gut dazu geeignet, die Absicht des Lukas zu erkennen: In v. 42 wird
die Kontinuitit zur Lehre der Apostel betont. Die Apostel legitimieren die Urge-
meinde, die nach ihren Vorgaben ihr Leben einrichtet. Sie beglaubigen sich durch
viele tépata xal onueio, wie es sogleich in v. 43 heifdt, und stehen so in Konti-
nuitit zum irdischen Jesus. Ein Beispiel eines solchen Wunders liefert Lukas dann

im Anschluf§ an dieses Summarium in Kapitel 3. Die v. 44f. stellen die Einheit

7" Die Datierung des Todes Jesu ist umstritten. Fiir uns kommt es nicht darauf an, ob sie im Jahr
30 oder etwas spiter erfolgte; aus pragmatischen Griinden operiere ich hier wie im folgenden mit
dem Jahr 30. Die Geburt Jesu ist nach dem einhelligen Zeugnis der beiden grofien Synoptiker (Luk
1,5; Mt 2,1) in die Zeit des Herodes des Groflen zu setzen, der 4 v. Chr. starb. Demnach wire Jesus
in einem Alter von Mitte Dreiflig gestorben.

18 Vgl. dazu die Anm. 2 genannte Vorlesung, S. 24f.

' Vgl. im einzelnen die 0. Anm. 2 genannte Vorlesung, S. 87-95.
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der Gemeinde heraus und fiigen als neues Element noch die Gemeinschaft hinzu.
Lukas malt also das Bild einer eintrichtigen Gemeinschaft, der es — der Leser fiihlt
sich an das goldene Zeitalter erinnert — an nichts fehlt. Unter der Fiithrung der
Apostel breitet sich diese Gemeinde unbehelligt in Jersualem aus. Diese Perspekti-
ve wird auch in den folgenden Kapiteln beibehalten.

Zusammen mit dem nichsten Summarium in 4,32-37 bildet unser Text den
Rahmen fiir den ersten Konflikt der Urgemeinde mit den staatlichen Behorden.?°
Die junge christliche Gemeinde kommt hier erstmals in Konflikt mit dem Staat.
Diese Entwicklung kommt durch eine Wunderheilung in Gang (Apg 3,1-10). Pe-
trus heilt einen Gelihmten und zieht so die Aufmerksamkeit der Offentlichkeit auf
sich. Die grofSe Rede des Petrus (3,11-26) verstirkt den Eindruck des Wunders
noch. So sehen sich die Behérden zum Eingreifen gezwungen (4,1-4). Priester,
Tempelhauptmann und Sadduzier riicken gegen die Apostel an (Enéotnooy ad-
tolc) und setzen sie erst einmal gefangen. Die Idylle erhilt erstmals einen Rifs:
Unbehelligt bleiben die Apostel noch nicht einmal in Jerusalem. ,Der traditionelle
Hinweis auf einen behordlichen Eingriff erlaubt es dem Schriftsteller, eine erste,
weit ausladende Apologia zugunsten der christlichen Sache zu gestalten, wobei der
Name Jesu Christi in den Rang eines ersten Gebotes aufriickt.“>! Unbehelligt zie-
hen die beiden Apostel schliellich ihres Weges.

Das folgende Gemeindegebet streicht das Toben der Behdrden heraus und macht
den Leserinnen und Lesern die Kontinuitit zum Prozef§ Jesu deutlich: Wie die
staatlichen Behérden damals — es ist erst einige Wochen her! — gegen Jesus vorgin-
gen, so jetzt auch gegen seine Apostel. Aber die Verbreitung des Wortes ist dadurch
nicht aufzuhalten. Beachten Sie in diesem Zusammenhang das Stichwort mogp-
pnota, das in unserm Kapitel nicht weniger als dreimal begegnet (4,13.29.31).2
Man konnte das vierte Kapitel geradezu das nappnoto-Kapitel nennen. Schwierig-
keiten hin, Behorden her, der Leser versteht: Mit Hilfe der noppnoia werden die

20 Unser Abschnitt wird von Lukas sorgfiltig gerahmt. Er hat eine ideale Einleitung . .. erhalten:

2,43-47, die den »Zustand« vor dem Durchbruch schildert, und einen ebenso idealen Epilog (4,23ff.,
an einem Beispielfall exemplifiziert: 5,1-11), der den »Zustand« danach vorfiihrt. Der so sorgsam
vorbereitete Schritt aus dem Winkeldasein in die volle Offentlichkeit, anders ausgedriickt: aus dem
unangefochtenen Wachstum einer nichtsffentlichen Gruppe, eines Konventikels, in den Kampf um
die behérdliche Anerkennung.“ (Gortfried Schille: Die Apostelgeschichte des Lukas, ThHK V, Berlin
’1989, S. 119.)

21 Gottfried Schille, S. 133.

22 Eine fiir Lukas (bei dem das Wort im Evangelium iiberhaupt nicht, in der Apostelgeschichte
sonst nur 2,29 und 28,31, zwei herausragenden Stellen!) signifikante Hiufelung! Paulus hat nop-
enoto nur in Philemon 8, Phil 1,20 und 2Kor 3,12; 7 4.
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Apostel auch weiterhin fiir die Verbreitung des Wortes sorgen, und dabei kann sie
nichts aufhalten.

Damit stehen wir bei der andern Klammer, dem Summarium in 4,32—37. Beide
Summarien gleichen einander sehr. Das unterstreicht: Durch die behérdlichen
Mafinahmen hat sich nichts geindert — die Gemeinde existiert nicht nur fort, sie
blitht und gedeiht. Lukas benutzt die Gelegenheit, Barnabas als vorbildlichen Chri-
sten seinen Lesern vorzustellen. ,Die Art der Vorstellung empfiehlt ihn.“?3 Damit
errichtet Lukas eine erste Briicke von Jerusalem nach Antiochien. Noch ist Anti-
ochien ja fiir den Leser gar nicht im Blick (doch vgl. Apg 1,8!), und Jerusalem
beherrscht das Feld unangefochten. Aber eine erste Briicke ist gebaut, indem ein
fithrendes Gemeindeglied Antiochiens (vgl. Apg 13,1) gleichsam in der Urgemein-
de verankert wird.

Obgleich Lukas ein harmoniebediirftiger Mensch ist und daher danach strebr,
die Urgemeinde als moglichst eintrichtig erscheinen zu lassen, lifit er anderslau-
tende Traditionen keineswegs unter den Tisch fallen, sondern versucht sie zu inte-
grieren, wie die schauerliche Geschichte von Ananias und Sapphira zeigt (5,1-11).

Das letzte Summarium (5,12-16) fiihrt den nichsten Konflikt mit dem Synhe-
drion herauf (5,17-42). Dieser Konflikt ihnelt dem schon besprochenen Vorgin-
ger in Kapitel 4 sehr, und so will ich ihn hier iibergehen.

Spannend ist dagegen der Konflikt in Kapitel 6, spannend insofern, als es sich
um einen innergemeindlichen Konflikt handelt. Bisher war die Urgemeinde stets
als einmiitig geschildert worden. Der Gedanke, daf§ es innerhalb dieser Gemein-
de auch einmal zu Meinungsverschiedenheiten kommen kénnte, war noch nicht
aufgetaucht. Dies dndert sich in 6,1-6, wo von einer handfesten Auseinanderset-
zung innerhalb der Gemeinde erzihlt wird.?* Lukas spricht von einem ,Murren®
in der Gemeinde (yYoyyuouéc) und wihlt damit einen recht deutlichen Ausdruck.
Es handelt sich nicht um Individuen, die miteinander Schwierigkeiten haben, son-
dern um ein Problem grundsitzlicher Natur, das zwischen zwei Gruppen besteht.
Diese beiden Gruppen werden als ‘EXAnviotai und als ‘Efpoaiot bezeichnet. Damit
ist zunichst ein sprachlicher Unterschied ins Auge gefaf$t: Die Hellenisten sprechen
griechisch, die Hebrier dagegen aramiisch. Aber auch soziale und maglicherwei-
se theologische Differenzen sind damit verbunden. Lukas beschrinkt sich auf das
soziale Problem: Es ,entstand ein Murren der Hellenisten gegen die Hebrier, weil

ihre Witwen bei der tiglichen Diakonie iibersechen wurden® (6,1).

B Gottfried Schille, S. 146.

% Die Kritik entziindete sich gern an der Beobachtung, daff man bisher bei Lukas nichts von
Spannungen innerhalb der Urgemeinde oder iiberhaupt von einer Gruppierungstendenz (hier Hel-

lenisten, da Judaisten) gehort hat* (Gortfried Schille, S. 165).
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Die zwdlf Apostel berufen eine Vollversammlung ein (t6 nhfiflog tév pabntév),
und es wird ein neues Gremium geschaffen, um die Apostel zu entlasten: Die sieben
sogenannten »Diakone« (die Bezeichnung diéxovoc begegnet bei Lukas in diesem
Zusammenhang freilich nicht!?>). Bemerkenswert ist die Namensliste der Sieben,
die inv. 5 geboten wird: Xtéqavog, ihnnoc, Hpéxopog26, NLx&vay, Tipwvzg,
Hopuevic? und Nixérooc®®, der Proselyt aus Antiochien — samt und sonders
griechische bzw. makedonische Namen. Ein griechisches Gremium ist es, das neben
die 12 Apostel tritt, ein Sachverhalt von weitreichender Bedeutung. Nur am Rande
sei erwihnt, daf$ hier zum zweiten Mal Antiochien vorkommt, die Stadt, die fiir
den weiteren Verlauf der Geschichte eine so wichtige Rolle spielt.?!

Daf§ es dieses neugeschaffene Siebenergremium nicht nur mit dem Tischdienst
zu tun hat, erfahren wir gleich in dem folgenden Stiick (6,7-15), der Anklage ge-
gen Stephanus. Wie Jesus selbst und wie auch die Apostel tritt Stephanus als grof3er

Wundertiter auf: énolel3

2 pata %ol onueior peydha év 16 had (v. 8). Das ge-
schah ganz gewif§ nicht wihrend des Tischdienstes. Vielmehr wird man feststellen
miissen, dafl die Titigkeit des Stephanus von der der 12 Apostel gar nicht unter-
scheidbar ist, wie die folgenden Bemerkungen zeigen: Auch in der Wortverkiin-
digung steht er hinter keinem Apostel zuriick. Offenbar hat er theologisch Jesus
folgend das Gesetz des Mose kritisiert (v. 11 und v. 13). In v. 14 heif3t es ausdriick-
lich, Stephanus habe sich auf Jesus berufen als auf einen solchen, der dAAGEeL &

€0n & mapédwxev Nuiv Motofc. Die Sieben haben den Schwung in den Laden

# NB! Das Nomen 8téxovog begegnet bei Lukas nicht nur hier nicht, sondern éiberhaupt nicht
(weder im Evangelium noch in der Apostelgeschichte!). Um so absurder ist es, von den sieben Dia-
konen zu sprechen!

% Tpbyopoc ist Hapaxlegomenon im Neuen Testament, was fiir die Authentizitit der Siebener-
liste spricht (ohnehin wird niemand vermuten, daf§ Lukas sie erfunden habe).

¥ Nuxdvep ist ebenfalls Hapaxlegomenon im Neuen Testament, was ein weiteres Argument fiir
die Authentizitit der Siebenerliste darstellt.

28 Tipwv ist ebenfalls Hapaxlegomenon im Neuen Testament, was ein weiteres Argument fiir die
Authentizitit der Siebenerliste darstellt.

? Topuevac ist ebenfalls Hapaxlegomenon im Neuen Testament, was ein weiteres Argument fiir
die Authentizitit der Siebenerliste darstellt.

30 Fiir Nidhaoc gilt dasselbe, falls Bauer Sp. 1092, s.z. Nuix6hoog zu Recht feststellt: ,Mit d.[er]
Sekte d.[er] Nikolaiten hat er schwer.[lich] (trotz der von Zahn gebilligten gegenteiligen Behauptun-
gen d.[er] Alten) etw.[as] zu tun.”

1 Schille macht darauf aufmerksam, dafl es Siebener-Gremien auch sonst gibt (S. 170), vgl. Apg
20,4.

Was Antiochien betrifft, so wurde es erstmals in 4,36 im Zusammenhang mit Barnabas genannt
(vgl. dazu o. auf S. 8 zu dieser Stelle).

%2 Das Imperfekt driickt neben Zustinden und Gebriuchen insbesondere auch ,,regelmiifSige (in-
sofern auch wiederholte) Handlungen aus (BDR § 214,1).

Die filschlich so genannten
Diakone aus Apg 6,5
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gebracht, den die 12 Apostel der Darstellung des Lukas zufolge haben vermissen
lassen. Mit dem Einmiitig-im-Tempel-Sitzen ist es jetzt vorbei: Stephanus kriti-
siert — wie zuvor Jesus — beides: den Tempel wie auch das Gesetz. Deshalb wird
er vor das Synhedrion geschleppt und angeklagt. Seine Verteidigungsrede lesen wir
in Kapitel 7,1-53.%3 Es handelt sich um die lingste Rede in der Apostelgeschichte
tiberhaupt. Sie fiithrt zum Tod des Stephanus, der in 7,54-8,1a geschildert wird.
Der erste christliche Mirtyrer Stephanus fillt einer Lynchjustiz zum Opfer.?*

Wir merken uns schon einmal den Namen des Xa0hoc, der uns am Ende dieser
Perikope in 8,1a zum ersten Male begegnet, und wenden uns sogleich den Folgen
dieses grausigen Mordes zu, die in 8,1b—3 geschildert werden: Es handelt sich um
einen dtwyuog uéyoc der Urgemeinde in Jerusalem, wie es in v. 1b ausdriicklich
heifdt: €nt v éxxhnoloy ™y €v Tepogohduolg, mit einem iiberaus merkwiirdigen
Ergebnis: névtec 8¢ Sieondpnoay xatd tog ydpeag thc Toudatag xal Xauapeiog
ANV 6V dnoctélwy. Hier ist die lukanische Konstruktion mit Hinden zu grei-

fen:

1. In Jerusalem gibt es Lukas zufolge Tausende von Christen (in 4,4 war be-
reits von 5000 Minnern [!] die Rede gewesen). Diese alle miissen Jerusalem

verlassen — aufler die 12 Apostel. Sehr merkwiirdig!

2. Die Fluchtwege dieser vieltausendkdpfigen Schar folgen genau der von Je-
sus in 1,8 gegebenen Anweisung: Von Jerusalem év ndon tf) Toudala und

Loyopeia.

3. Ein neuer Trigerkreis fiir diese weit iiber Jerusalem hinausreichende missio-
narische Titigkeit steht mit den Sieben bereit, d. h. die 12 Apostel kénnen
weiter in Jerusalem residieren, ohne daf$ die neuen Aktivititen auf sie ange-

wiesen wiren.>’

Einer der Sieben — er war in der Liste in 6,5 gleich nach dem Mirtyrer Stephanus
genannt worden — mit Namen Philippos wird zum Missionar Samariens (8,4-25).
Daher wird mit der Stadt Jerusalem gleich auch das Gebiet von Judia iiberschrit-
ten. Wir wissen aus paulinischen Zeugnissen, daf es auch in Judia christliche Ge-

meinden gegeben hat (vgl. 1Thess 2,14 und Gal 1,22); Lukas aber hilt sich hier

3 Dazu ist die mittlerweile auch gedrucke vorliegende Dissertation von Joachim Jeska zu ver-
gleichen: Die Geschichte Israels in der Sicht des Lukas. Apg 7,2b-53 und 13,17-25 im Kontext
antik-jiidischer Summarien der Geschichte Israels, FRLANT 195, Géttingen 2001.

3 So die Formulierung Schilles auf S. 187.

3 Schille hebt S. 191 hervor, daf} Lukas das neue Gremium rechrzeitig bereitstellt: ,Ehe die
Arbeit »auflen« beginnt, nennt Lukas die Mitarbeiter, die er fiir die nichste Etappe fiir wesentlich
hilt, die Sieben.“
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nicht lange auf, sondern it den Philippos sogleich in Samaria missionieren — mit
sofortigem und nachhaltigem Erfolg, wie wir in 8,4-8 horen.

Gerade der Erfolg des Philippos gibt Lukas Gelegenheit, das Verhiltnis zwi-
schen den untitig in Jerusalem residierenden 12 Aposteln und den aktiven Sieben
zu prizisieren: Die 12 Apostel sind das leitende Gremium, das die Oberaufsicht
in Hinden hilt. Sie entsenden Petrus und Johannes als Visitatoren nach Samaria
(8,14), und erst dadurch wird die dortige Gemeinde legitimiert (8,15-25). D. h.:
Die Sieben sind den 12 Aposteln nachgeordnet, sind ihr ausfithrendes Organ, nicht
mehr. ,Lukas stellt sich die Apostel wie eine zentrale Aufsichtsbehorde vor.,“36

Bei einzelnen Unternehmungen freilich bedarf Philippos keiner apostolischen
Legitimation, wie die Geschichte vom ithiopischen Minister, gemeinhin Kim-
merer aus dem Mohrenland genannt, zeigt (8,26-40). Wo ein Engel des Herrn
(&yyehog xuplov) selbst das Geschehen in Schwung bringt, werden sogar die sonst
unentbehrlichen 12 Apostel iiberfliissig! Wo der Herr selbst in das Geschehen ein-
greift, werden seine irdischen Reprisentanten entbehrlich. Bemerkenswerterweise
wird hier ein véllig neues Missionsfeld in Angriff genommen: Lag Samaria ohne
Zweifel im Norden Jerusalems, so tritt hier der Siiden (8,26) bis hin zum fernen

Athiopien in den Gesichtskreis.>

Der uns schon aus 8,1a bekannte YaUlog tritt in Kapitel 9 in den Mittel-
punkt des Geschehens. Lukas hat hier eine Tradition von der Bekehrung des
Yolhog aufgenommen, die er an drei Stellen zu Wort kommen 1if3t, in den Kapi-
teln 9, 22 und 26 (9,1-29 = 22,3-21 = 26,9-20). Hier tritt mit Damaskus (9,2)
ein bisher noch nicht beriihrtes Gebiet in den Blick, in dem es offenbar bereits
reichlich Christen gibt. Die Verbreitung des Christentums geschieht so schnell,
daf die Erzihlung des Lukas dem gar nicht zu folgen vermag.?® Wir lassen die Be-

% Schille, S. 205.

% Wenigstens anmerkungsweise soll notiert werden, daf8 Lukas hier zwar Athiopien erwihnt,
aber nicht Agypten. Obgleich es zur Zeit des Lukas in Alexandria eine christliche Gemeinde gege-
ben haben wird, erfahren wir in der Apostelgeschichte nichts von ihrer Griindung. Das bestitigt
und veranschaulicht die oben (S. 4) formulierte These: ,Hitten wir das Werk des Lukas nicht, so
wiren die Nebel, die Ursprung und Anfinge des Christentums verbergen, auf weite Strecken véllig
undurchdringlich® — das gilt besonders auch fiir Alexandria und Agypten.

3 Maro noster sagt treffend dicto citius (Vergil: Aeneis I 142).

Diese Anspielung ist im Zusammenhang der Vorlesung des Jahres 2007 nur noch fiir Eingeweihte
(z.B. Latinisten ...) verstindlich. In der Fassung von 2003 war dies anders, da ich Vergil in der
Einleitung zum Irak-Krieg (vgl. oben S. 1-2) zitiert und interpretiert hatte, und daher auf diese

Interpretation zuriickverweisen konnte.

Paulus tritt in den
Mittelpunkt
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kehrung des Paulus in diesem Zusammenhang auf sich beruhen und wenden uns
gleich dem abschlieSenden Abschnitt 9,19b-30 zu, den Gottfried Schille treffend
mit ,,Der iiberwundene Uberwinder® iiberschreibt.’

Dieser Abschnitt ist fiir uns insofern von Interesse, als er die Riickbindung des
Paulus an die 12 Apostel in Jerusalem behauptet. Dies geschicht im klaren Wider-
spruch zum paulinischen Selbstzeugnis in Gal 1. Lukas zufolge hat Paulus nichts
Eiligeres zu tun, als sogleich Anschluff an die 12 Apostel in Jerusalem zu suchen
(9,26 heiflt es: mapayevouevog d¢ eic Tepovoalnu énelpalev xoldcbol Toig
pobnratc). Wiillten wir nicht, dafy der Galaterbrief mit Sicherheit vor unserm
Abschnitt aus der Apostelgeschichte geschrieben wurde, kénnte man Gal 1,16b—
17.18 geradezu als Gegendarstellung dazu lesen. Paulus betont dort, dafi er keinen
Beratungsbedarf sah und nicht nach Jerusalem hinaufzog (o08¢ avii\fov eic Te-
pocdAUU RO TOLC TPo €U0l dnooTtéhous); vielmehr sei er erst drei Jahre spiter
nach Jerusalem gereist, um sich mit Petrus zu treffen. Ganz anders in unserm Ab-
schnitt in der Apostelgeschichte, wo Paulus flugs nach Jerusalem reist, um dann
iiber Caesarea ad mare nach Tarsos zu gelangen.

Nachdem Paulus/Xat)oc in die Sommerfrische geschickt worden ist, wird Pe-
trus wieder aktiv. Er heilt den lahmen Aneas in Lydda (9,31-35), erweckt Tabitha
in Joppe von den Toten (9,36-43) und wird dann nach Caesarea geholt, um den
Heiden Cornelius zu bekehren (Kapitel 10). Cornelius ist ein romischer Offizier
(Exatovtdpyne éx omelpng Thg xahovuévng Trohueic heifit es in 10,1). Corneli-
us ist der erste Heide, den Petrus tauft. Damit wird in Kapitel 10 zum zweiten Mal
die Grenze des Judentums iiberschritten: Blieb der von Philippos getaufte dthiopi-
sche Minister eine Episode ohne Folgen, so wird der Hauptmann Cornelius zum
exemplarischen Fall stilisiert. Dies macht nicht nur die Breite deutlich, mit der
im zehnten Kapitel dieser Fall behandelt wird, sondern auch die in 11,1-18 nach-
folgende Diskussion des grundsitzlichen Problems, welches der Fall des Cornelius
aufwirft.

Ziel dieses Abschnitts ist es, die Heidenmission von Jerusalem vorliufig legiti-
mieren zu lassen: ,Lukas unterstellt, die Bejahung der Vélkermission sei von Jeru-
salem ausgegangen.“41 »Die Klimax ist eindeutig: Von der Lahmenheilung schrei-
tet Petrus zur Totenerweckung; der nichste Schritt ist die Aufnahme der Heiden

ins Missionsprogramm, was nach jiidischer Vorstellung sogar noch iiber die To-

39 Gottfried Schille, S. 226.
40 Das war seinerzeit eine bekannte Stadt der Bildung und Kultur. Lukas denkt sich Saulus dort
im Wartestand, in einer Art Urlaub vor dem Grofleinsatz. Von irgendeiner missionarischen T4tigkeit
wird nichts gesagt. — Dafl unser ganzer Abschnitt in Widerspruch zu Gal 1 steht, braucht kaum
angemerkt zu werden® (Gortfried Schille, S. 229).

4 Gottfried Schille, S. 255.
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tenerweckung hinausfiihren diirfte, insofern die Unreinheit der Heiden der To-
tenunreinheit entspricht: Petrus geht nach der Erweckung der toten Jiidin an die
Erweckung der lebendig Toten, der Heiden! Das Bild des Petrus wird von Lukas
Zug um Zug ausgebaut.“4?

Manche Kommentatoren —z.B. Gottfried Schille — halten diese Weichenstellung
fiir so einschneidend, daf$ sie hier die entscheidende Zisur der Apostelgeschichte

sehen. Schille nimmt folgende Zweiteilung an:

I. | Die Anfinge 1,1-11,18
II. | Die Weltmission | 11,19-28,31

Fiir diese Zweiteilung spricht, dafl nun Jerusalem langsam immer mehr in den
Hintergrund tritt. Die Aktivititen gehen jetzt von Antiochien aus und nicht mehr
von Jerusalem. Diese Gemeinde wird uns in 11,19-26 vorgestellt. Hier sind Hei-
den Adressaten der Predigt (11,20). Jerusalem schickt Barnabas® zur Priifung (v.
22ff.). Der wiederum holt den Yad)oc aus seiner Sommerfrische und bildet mit
ihm ein Team, das Zukunft hat (v. 25f.). Ich empfehle besonders den letzten Satz
Threr Aufmerksamkeit (26¢: yenuatioat € npdhTog év Avtioyeio tobs yabntc
Xototiavoici).

Aber zunichst bleibt Antiochien nicht ungestort. Propheten kommen aus Je-
rusalem und prophezeien eine grofle Hungersnot (11,27-30). Man sammelt fiir
Jerusalem und schickt Barnabas und YaUlog als Reprisentanten der antiocheni-
schen Gemeinde dorthin.

Jerusalem bildet ein retardierendes Element. In 12,1f. wird die Hinrichtung des
Zebedaiden Jakobus durch Herodes Agrippa I. (Regierungsjahre: 37, 40, 41-44)
notiert, in 12,3-19 die wunderbare Errettung des Petrus. Die Strafe fiir Agrippa I.
folgt auf dem Fufle (12,20-23; vgl. Josephus: Ant XIX 343ff.). Mit 12,24f. kehrt

2 Goutfried Schille, S. 257F.

4 ,Jerusalem liefert den leitenden Mitarbeiter (Spitzenstellung in 13,1!) nach Syrien ins antio-
chenische Kollegium. Die Successio apostolica fiir Antiochia ist gewahrt; die Kontinuitit ist un-
gebrochen gewihrleistet. Irgendein apostolischer Rang (héherer Weihegrad) wird nicht angedeutet.
Lukas hilt sich an die Daten der Liste 13,1! (Goztfried Schille, S. 263.)

4 Merkwiirdig ist das Verbum ypnuatilo, das ja eigentlich ,eine Weisung erteilen im Sinne
eines Orakels meint (Bauer/Aland, s.v. yprnuotilw, Sp. 1765, 1). In unserm Zusammenhang mufy
man die Bedeutung ,einen Namen fiihren, benannt werden, heifen“ annehmen (a. a. O., Sp. 1766,
s.v. yenuotilo 2; vgl. auch Rém 7,3). Schille iibersetzt: ,Man nannte auch die Jiinger zuerst in
Antiochia Christen® (S. 262).

Das Wort Xpiwotavog (vgl. Bauer/Aland, Sp. 1768), das den Christen bezeichnet, kennen auch
Lukian (Alex 25.38 und Peregrinus 11.12.13.16), Tacitus (Ann XV 44,2), Sueton (Nero 16,2) und
Plinius d. J. (Ep X 96,1.2.3). Im Neuen Testament begegnet es auflerdem in Apg 26,28 und in 1Petr
4,16.

Vvon Jerusalem nach
Antiochien
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die Erzihlung nach Antiochien zuriick. Jerusalem hat seine Rolle im wesentlichen
ausgespielt und tritt nur in Kapitel 15 noch einmal ins Rampenlicht, anldfilich des
Apostelkonvents.

Dessen Anlaff ist die sogenannte erste Missionsreise in Kapitel 13—14. Sie bildet
einen in sich gerundeten Abschnitt.®> Sie wird formlich eingeleitet in 13,1-3, wo
die Aussendung der Missionare Barnabas und Paulus aus Antiochien erzihlt wird.
Und genauso férmlich, wie sie eingeleitet wird, wird sie in 14,26-28 auch abge-
schlossen. Die Missionare kehren nach Antiochien, ithrem Ausgangspunkt, zuriick
(14,26), wo sich aus diesem Anlafl die Gemeinde versammelt (14,27). Die Mis-
sionare legen vor der versammelten Gemeinde Rechenschaft dariiber ab, was Gott
durch sie getan hat: Er hat den Heiden die Tiir zum Glauben ersfinet.

Es ist somit irrefithrend, in diesem Zusammenhang von der ersten Missions-
reise des Paulus zu sprechen. Gewif3: Paulus war an dieser Reise beteiligt — aber
er erscheint doch mindestens am Anfang als Juniorpartner des Barnabas. Zudem
handelt es sich nicht um eine Initiative dieser beiden Minner, sondern um ein Un-
ternehmen der Gemeinde in Antiochien. Wie eine moderne Missionsgesellschaft
ihre Missionare, so sendet Antiochien Barnabas und Paulus auf ein vollig neues
Missionsfeld.

In 13,1-3 haben wir — cher zufillig erhalten — ein Verzeichnis von wichtigen
Gemeindegliedern der Gemeinde in Antiochien in den vierziger Jahren des ersten
Jahrhunderts. Man muf3 sich klarmachen: Wir befinden uns nur gut 10 Jahre nach
dem Tod Jesu in der Weltstadt Antiochien. Hier gibt es nach so kurzer Zeit schon
eine bleibende christliche Gemeinde, deren fithrende Vertreter uns in dieser Liste
erhalten sind.

In der Gemeinde in Antiochien gibt es nach 13,14 npogfiton xal S1ddxahol
Propheten und Lehrer. npogfiton wird hier in einem spezifisch christlichen Sinn
verwendet. Es sind wie schon in 11,27 nicht die Propheten des Alten Testaments
gemeint. Vielmehr handelt es sich um herausgehobene Glieder der einzelnen christ-
lichen Gemeinde; mpogfitot begegnen beispielsweise auch in der Gemeinde in Ko-
rinth, vgl. 1Kor 14,29.32.37.

Uberraschender ist die zweite Gruppe, die der Lehrer (3134oxaov), wurden sol-
che bisher in der Apostelgeschichte doch an keiner Stelle erwihnt. Noch viel mehr
erstaunt jedoch der Blick in die Konkordanz, was den noch folgenden Rest der
Apostelgeschichte angeht: Auch in den Kapiteln 13 bis 28 begegnet der Begriff

di8&oxadot kein weiteres Mal! Wir haben es also mit einem ganz und gar unluka-

# Das folgende nach der o. Anm. 2 genannten Vorlesung, S. 115fF.
% Aus der schon mehrfach zitierten Vorlesung zur Apostelgeschichte entlehnt, die in verbesserter
Auflage voraussichtlich im Wintersemester 2007/2008 in Erlangen gehalten werden wird.
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nischen Wortgebrauch zu tun; denn obgleich er den Begriff 813doxahol in seinem
Evangelium keineswegs meidet, wendet er ihn in der Apostelgeschichte auf Chri-
sten doch nur an dieser einen Stelle an. Darin muf§ man einen ersten Hinweis
sehen, daf Lukas hier einer Quelle folgt.”

Das Geschehen wird aber nicht durch dieses Gremium von hervorragenden
Gemeindegliedern in Bewegung gesetzt, sondern durch den heiligen Geist selbst
(13,2f). Vom heiligen Geist ausgesandt, gehen die Missionare zur Hafenstadt Se-
leukia und von dort aus mit dem Schiff weiter nach Zypern.4® Beachtung verdient
die Notiz in v. 5, wonach die Verkiindigung in den Synagogen der Juden erfolgt.
Dies ist ein Zug, auf den wir im folgenden immer wieder stoffen werden, ins-
besondere auch in den spiteren Kapiteln, wo Paulus als der alleinverantwortliche
Missionar erscheint: Auch dort beginnt die Verkiindigung zumeist in den Synago-
gen.

Trotz dieses bescheidenen Anfangs stoflen die Missionare bis zum Statthalter
der Insel, Sergius Paullus, vor, den sie zum Glauben bekehren (v. 12). Es ist dem
Lukas wichtig, dafl kein Geringerer als der oberste Beamte der Insel, der romi-
sche dvBVnatoc, zum Glauben kommt (énioteuceyv). Ob der rémische proconsul
wirklich Christ geworden ist, lassen wir einmal dahingestellt. Immerhin muf§ man
konstatieren, dafl nichts von einer Taufe oder gar von einer Gemeindegriindung
verlautet. Was Lukas seinen Leserinnen und Lesern hier zeigen will, ist dies: Der
christliche Glaube ist nicht eine Sache, die die Offentlichkeit scheuen miifite!* Im
Gegenteil! Der christliche Glaube findet Anklang bis hinauf in die hochsten Kreise
der Gesellschaft. Es ist dem Lukas ein wichtiges Anliegen, dies zu unterstreichen.
Lukas erweist sich insofern als der erste christliche Apologet. Dies ist gewif$ nicht
der Hauptzweck der Apostelgeschichte, aber es ist ein Nebenzweck: Lukas méchte
zeigen, dafl es moglich ist, dafd die Christen sich mit den rémischen Behorden ar-

rangieren, und zwar auf allen Ebenen: Angefangen bei den stidtischen Behérden,

7" Die aufwendige Analyse von Alfred E Zimmermann: Die urchristlichen Lehrer, Studien zum
Tradentenkreis der 31d&oxohot im frithen Urchristentum, WUNT 2/12, Tiibingen 1984, S. 123—
134 fiihrt zu demselben Ergebnis: ,Lukas hat den Begriff traditionell vorgefunden; denn er zeigt ja
sonst nirgends Interesse fiir christliche Lehrer ... (S. 134).

Vgl. zu den frithchristlichen Lehrern meinen Aufsatz: Von Jakobus zu Justin. Lernen in den Spit-
schriften des Neuen Testaments und bei den Apologeten (Vortrag bei dem Internationalen For-
schungssymposium: Religiéses Lernen im Alten Testament, antiken Judentum und frithen Christen-
tum in Osnabriick am 11. Mirz 2003). Der Text ist mittlerweile auch im Druck erschienen: Peter
Pilhofer: Von Jakobus zu Justin. Lernen in den Spitschriften des Neuen Testaments und bei den Apo-
logeten, in: Religiéses Lernen in der biblischen, friihjiidischen und friihchristlichen Uberlieferung,
hg. v. Beate Ego und Helmut Merkel, WUNT 180, Tiibingen 2005, S. 253-269.

4 Finzelheiten in der genannten Vorlesung, S. 123fF. (speziell zu Zypern S. 125ff. mit Anm. 13).

¥ Programmatisch formuliert in Apg 26,26¢: 00 yép éotv év ywvig tenpayuévoy todto.
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mit denen es ja immer zuerst Arger gibt, bis hinauf in die hochsten Ringe der romi-
schen Verwaltung. Daher kommt Lukas der proconsul, den die Tradition ihm hier
anbot, gut zupafl: An ihm i3t sich zeigen, dafl auch hohe rémische Beamte durch-
aus Sympathien fiir die christliche Sache verspiiren. Da muf§ es doch méglich sein,
einen modus vivendi zwischen den christlichen Gemeinden und den stidtischen
und staatlichen Behorden zu finden. Lukas ist noch von dem Optimismus beseelt,
dafl es fiir die christlichen Gemeinden einen Platz in diesem Imperium Romanum
geben miif§te. Seiner Meinung nach sollte es méglich sein, dafy Christen friedlich
in diesem Imperium Romanum leben kénnen. Deshalb nutzt er jede Moglichkeit —
wie auch hier in Zypern —, fiir diesen modus vivendi apologetisch zu werben.®

Nach diesem groflartigen Auftakt setzen die Missionare aufs Festland iiber. Perge
heiflt die Zwischenstation (13,13), im pisidischen Antiochien beginnt die Arbeit
(13,13-52). Auch hier — wir haben das auf Zypern konstatiert — kniipfen die Mis-
sionare bei der Synagoge an, wo Paulus eine grofle Rede hilt (13,16-41) und viel
Zulauf findet, wie wir in v. 44 erfahren: ,Am folgenden Sabbat aber kam so ziem-
lich die ganze Stadt (oyedov ndoa 1) téAic) zusammen, um das Wort des Herrn zu
héren.“ Dann folgt der Umschwung: Die Juden mikeln herum und widersprechen
dem Paulus. Paulus und Barnabas lassen sich jedoch nicht einschiichtern: , Es war
notwendig, das Wort Gottes euch [Juden] zuerst zu verkiindigen; da ihr es nun
von euch weist und euch selbst des ewigen Lebens nicht wiirdig erachtet, siche, so
wenden wir uns zu den Heiden® (v. 46).%!

Wias sie sagen, entspricht der Praxis, die Lukas dem Paulus in der Apostelge-
schichte durchweg zuschreibt, auch spiter dann bei der zweiten Missionsreise in
den Kapiteln 16-18, in Philippi, in Thessaloniki, in Beroia, in Athen und in Ko-
rinth: Uberall geht Paulus in der Weise vor, daf$ er sein Gliick zuerst in der Syn-
agoge versucht: Zuerst np&tov wird das Wort Gottes den Juden verkiindigt, wie es
auch hier in Antiochien der Fall war und wie die Missionare es hier ausdriicklich
formulieren. Erst wenn die Juden die Predigt ablehnen, wie dies hier geschieht,
geht Paulus zu den Heiden iiber. Ob der historische Paulus in der Tat immer so
verfahren ist, kann man bezweifeln; Sie sollten sich jedenfalls merken, daff Lukas
in der Apostelgeschichte den Paulus stets so verfahren lift.>?

Wir iibergehen die folgenden Stationen Ikonion (14,1-7), Lystra (14,8-20a)
und Derbe (14,20bf.) samt der Riickkehr nach Antiochien und ziehen eine Zwi-

schenbilanz:

0 Aa.0,S. 137F
1" Nach der o. angegebenen Vorlesung, S. 148.
2 A.a.0.,S. 149.
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Fig. 1. Carte de la premitre mission.

Abb. 1: Die Route der ersten Missionsreise’>

Die erste Missionsreise (Apg 13,1-14,28) stellt einen geschlossenen Erzihl-
zusammenhang mit einem deutlich markierten Anfang (13,1-3) und einem
ebenso deutlich markierten Schluf§ (14,26-28) dar.

. Die Route fiihrt von dem syrischen Antiochien (13,1) iiber den Hafen Se-

leukia (13,4) zunichst nach Zypern (Salamis im NO [13,5] und Paphos im
SW [13,0]); sodann weiter nach Perge in Pamphylien (13,13) und in das
pisidische Antiochien (13,14). Von dort geht es nach Lykaonien: Ikonion
(13,51), Lystra (14,6) und Derbe (14,20). Die Riickreise fiihrt iiber Lystra,
Ikonion und das pisidische Antiochien (14,21) nach Perge und dem Hafen
Attalia (14,25); von dort aus dann — Zypern wird ausgespart! — direkt nach
Antiochien (14,26).

Die erste Missionsreise ist ein Gemeinschaftsunternehmen dreier bzw. spiter
dann zweier Missionare; zumindest am Anfang ist Paulus nur der Juniorpart-

ner des erfahreneren Barnabas.

3 Henri Metzger: Les routes de saint Paul dans I'Orient grec, CAB 4, Neuchatel/Paris 21956, S.

13, Fig

. 1: ,Carte de la premiére mission.“ Zwei Probleme dieser Karte werden in meiner Vorlesung

zur Apostelgeschichte im einzelnen besprochen: der Weg in Zypern (13,6) und die Route von Perge
ins pisidische Antiochien (13,14).



Der Apostelkonvent
Apg 15 als Scharnier
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4. Fast durchweg erfolgt die Ankniipfung an die Synagoge: So in Salamis (gleich
mehrere cuvarywyal in 13,5), im pisidischen Antiochien (13,14), in Ikonion
(14,1). Aber auch wo eine solche nicht erwihnt wird, kommt es zu Schwie-
rigkeiten mit den Juden (in Paphos, 13,6; in Antiochien, 13,45; in Ikonion,
14,2; in Lystra 14,9).

5. Bemerkenswert: dnéotohoc werden Paulus und Barnabas nur in 14,4 und
14,14 versehentlich genannt; sonst wird ihnen dieser Titel von Lukas vor-

enthalten.>*

ach diesem weit ausgreifenden missionarischen Unternehmen in das anato-

lische Hochland folgt mit dem Kapitel 15 ein retardierendes Moment: der
Apostelkonvent. Zum letzten Mal steht hier die Urgemeinde in Jerusalem im Mit-
telpunkt des Interesses (15,1-35). Nach Auffassung vieler Exegeten nimmt dieses
Kapitel die Schliisselstellung ein, was die Gliederung des gesamten Buches angeht.
Denn ab der zweiten Missionsreise, d. h. in dem Rest des Buches (Kapitel 16 bis
28), ist Paulus alleiniger Akteur. Alle andern auftretenden Missionare, sei es Timo-
theus, sei es Silas, sind kleine Nebenfiguren, die im Vergleich zu Paulus véllig ver-
blassen. Umgekehrt ist es bis Kapitel 14: Zunichst kommt Paulus tiberhaupt nicht
(Kapitel 1-7) beziehungsweise nur am Rande vor (Kapitel 8-12). Dann folgt die
erste Missionsreise (Kapitel 13-14), die sozusagen den Ubergang bildet. Zunichst
erscheint Paulus als Juniorpartner des Barnabas, spitestens im pisidischen Anti-
ochien hat er dann die fithrende Rolle iibernommen. Die Schaltstelle, das Schar-

nier, bildet unser 15. Kapitel. Ich schlage daher als Grobgliederung vor:

I. | Die Zeit der Apostel | 1,1-14,28
II. | Apostelkonvent 15,1-35
III. | Die Zeit des Paulus | 15,36-28,31

Auch inhaltlich bildet unser 15. Kapitel den entscheidenden Wendepunkt: Erst
hier nimlich wird die zuvor zunichst zaghaft (Kapitel 10) und in Antiochien und
auf der ersten Missionsreise dann auch programmatisch vorangetriebene Heiden-
mission von den Jerusalemer Autorititen grundsitzlich diskutiert und endgiiltig
gebilligt. Da wir im Verlauf dieser Vorlesung spiter den Apostelkonvent noch aus-
fithrlicher besprechen werden, will ich in diesem Zusammenhang nicht niher dar-

auf eingehen.

>4 Stark gekiirzt nach a.a. O., S. 171f.
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ie zweite Missionsreise verantwortet Paulus allein. Nach einer Auseinander-
D setzung trennt er sich von seinem bisherigen Partner Barnabas (15,36-41),
der nach Zypern zuriickkehrt, und reist in die uns bekannten anatolischen Stidte
(16,1-5). Eine ,gezielte Nicht-Missionsreise® (16,6-10) fiihrt ihn zu véllig neuen
Ufern, nach Makedonien und Griechenland.>®
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Fig. 2. Carte de la seconde mission.

Abb. 2: Die Route der zweiten Missionsreise>®

Der Ubergang von der Asia nach Makedonien wird besonders liebevoll geschil-
dert (16,9f.). Wahrscheinlich konnte Lukas hier auf eine Tradition seiner Heimat-
gemeinde Philippi zuriickgreifen.”” Philippi ist die erste Station in Makedonien
(16,11-40). Der Abschnitt ist von einmaliger Prizision, was die lokalgeschichtli-
chen Fakten angeht. Auch der Ubergang nach Thessaloniki (17,1) zeigt die prizisen
geographischen Kenntnisse des Lukas in Makedonien. Auf Thessaloniki (17,1-9)

S Zur Bedeutung der Passage vgl. Peter Pilhofer: Philippi, Band I: Die erste christliche Gemeinde
Europas, WUNT 87, Tiibingen 1995, S. 153-159. Die Formulierung von der gezielten Nicht-
Missionsreise stammt von Conzelmann (Hans Conzelmann: Die Apostelgeschichte, HNT 7, Tiibin-
gen 1963 [21972], S. 97).

% Henri Metzger: Les routes de saint Paul dans I'Orient grec, CAB 4, Neuchatel/Paris 21956,
S. 23, Fig. 2: ,,Carte de la seconde mission.*

°7 Vgl. meine Ausfithrungen Philippi I 155-157 sowie S. 249. Meine Rekonstruktion der Tra-
dition in 16,6-10 ist allerdings von Jean-Pierre Sterck-Degueldre in seiner Greifswalder Dissertation
in Frage gestellt worden: Jean-Pierre Sterck-Degueldre: Eine Frau namens Lydia. Zu Geschichte und
Komposition in Apostelgeschichte 16,11-15.40, WUNT 2/176, Tiibingen 2004.

Die zweite Missionsreise
Apg 15-18
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folgt die Episode in Beroia (17,10-14) und die grofe Rede in Athen (17,22-31).
Von Athen aus begibt sich Paulus nach Korinth (18,1-17), wo er eineinhalb Jahre
verweilt (18,11). Schliefllich kehrt er nach Antiochien zuriick (18,18-22).

Diese zweite Missionsreise ist also Lukas zufolge ebenfalls von der Gemeinde in
Antiochien ausgegangen und fiihrt in diese Gemeinde zuriick. Paulus handelt sozu-
sagen im Auftrag dieser Gemeinde. D. h. Antiochien hat nun die Rolle Jerusalems
tibernommen. Inwiefern dies mit den historischen Gegebenheiten tibereinstimmt,
werden wir an einer spiteren Stelle unserer Vorlesung des genaueren diskutieren.

Wir werfen noch einen Blick auf die dritte Missionsreise, die uns das geographi-
sche Zwischenglied zwischen der ersten (Galatien) und der zweiten (Makedonien
und Griechenland) bringt: Ephesos. Ephesos ist die Hauptstadt der Provinz Asia
und ein bedeutendes christliches Zentrum von Anfang an’®; schon bevor Paulus
dorthin kommyt, gibt es Christen in Ephesos, was Lukas in 18,19-21; 18,24-28 zu
vertuschen sucht. Wie die ebenfalls sehr bedeutende romische Gemeinde ist auch
die in Ephesos keine paulinische Griindung: Paulus findet in Ephesos schon Chri-
sten vor, als er das zweite Mal dorthin kommt — das riumt auch Lukas ein (19,1
xol €0pely Tvog pabntéc).

Breiten Raum nimmt in Ephesos die Erzihlung von dem Devotionalien-Hiandler
Demetrios ein (19,21-40). Interessant ist der erste Vers dieser Geschichte, in dem
die Absicht des Paulus festgehalten ist, nach Rom zu ziehen (v. 21: ... eindv 61
petd o yevéohou pe éxel del ue xal Pouny 1de>?). Ich nehme an, dafl Sie

diese spannende und farbige Geschichte kennen, und erzihle sie Thnen an dieser

8 Anders Schille: ,Das Fehlen einer Gemeindegriindungsnachricht und die Formulierung der
Demetrius-Geschichte als spiter Ersatz dafiir lassen daher den Schluf§ zu, daff lange Zeit keine Orss-
gemeinde bestanden hat” (S. 383; die Hervorhebung ist von mir).

Das erscheint mir nicht plausibel: Apg 18,24-28 und 19,1-7 zeigen doch, daf§ es in Ephesos vor
Paulus Christen gegeben hat. Damit paf3t es nicht in das lukanische Konzept des Gemeindegriinders
Paulus. D. h. selbst wenn Lukas eine ,,Gemeindegriindungsnachricht® besessen hitte, hitte er diese
doch in Kapitel 19 nicht bringen kénnen!

% Man muf einmal in der Konkordanz nachsehen (am 3. November 1999 ist mir eine solche
in Pegnitz leider nicht zur Hand!), ob Rom in der Apostelgeschichte vorher schon einmal genannt
ist (in 1,8 ist es zwar gemeint, aber nicht genannt!). Ja, in 18,2, aber ohne Zusammenhang mit den
paulinischen Plinen!

Ob Suhl in seinem Buch auf diesen Vers der Apostelgeschichte bei der Formulierung seiner These
eingeht? Die Nachpriifung am 1. Mirz 2003 — anlifilich der Vorbereitung der zweiten Auflage dieser
Vortlesung (fiir das Sommersemester 2003 in Erlangen) — ergibt, dafl Alfred Subl (Paulus und seine
Briefe. Ein Beitrag zur paulinischen Chronologie, SINT 11, Giitersloh 1975) den Vers zwar gelegent-
lich erwihnt (S. 82.139.255.264.265.312), das Problem, wann Paulus sich zur Romreise entschlof,
aber noch nicht einmal im Zusammenhang mit seiner eigenen These aufgreift!

Die Formulierung 8¢t pe xoi Pduny idetv kénnte man fast eine touristische nennen.
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Stelle nicht. Wer sie bisher noch nicht kennt, dem sei sie zur Lektiire dringend
empfohlen.

Nur einen Zug méchte ich Thnen in unserem Zusammenhang in Erinnerung
rufen, den v. 31: twveg 8¢ xal OV Aolopydv, vteg a0td [se. TTadlw] ¢llo,
néudavieg mpog abTov mapexdiouy un dolval Eautov eic T0 Béatpov. Der
Asiarch ist neben dem Statthalter einer der hochsten Reprisentanten der Provinz
Asia®, der insbesondere fiir den Kaiserkult zustindig ist. Im Plural begegnet er
eigentlich nicht®!. Daf§ Paulus nicht nur mehrere dieser héchsten Wiirdentriger
kennt, sondern diese sogar unter seine Freunde (¢ihot) rechnet, ist ein signifikan-
ter Tatbestand. ,, Wenn diese hochangesehenen Minner aus den ersten Familien des
Landes, Minner, welche die besten Verbindungen mit der rémischen Regierung
hatten, sich derartig fiir ihn einsetzten, dann war das das allerbeste Entlastungs-
zeugnis fiir Paulus und das Christentum, das sich iiberhaupt denken lift. Eine
Sekte, deren Leiter Asiarchen zu Freunden hat, kann nicht staatsgefihrlich sein!“02

Die Asiarchen-Freunde des Paulus in Apg 19 reihen sich ein in die apologeti-
schen Bemiihungen des Lukas, von denen schon anlifSlich der ersten Missionsreise
die Rede war. Lukas brachte dort Paulus in Kontakt mit dem leitenden Beamten
der Provinz Zypern, dem proconsul Sergius Paullus. Hier sind es mehrere (!) fithren-
de Reprisentanten der ungleich wichtigeren Provinz Asia, die Paulus seine Freunde

(pihot) nennt, und die ihm in einer lebensgefihrlichen Situation beistehen. D. h.

% Im Neuen Pauly gibt es zwar keinen Artikel dotépyne, aber immerhin einen iiber Asiarchie
(Andreas Mehl: Art. Asiarchie, DNP 2 [1997], Sp. 80): ,Provinziales Amt, ausgeiibt von Angehdrigen
der regionalen Oberschicht, in die Zeit der rom. [ischen] Republik zuriickreichend, in der Kaiserzeit
lit. [erarisch], numismatisch und bes.[onders] epigraphisch vielfach belegt ... “ (ebd.).

Was zunichst die literarischen Belege fiir #oolopy- angeht, so ist deren Zahl sehr gering. Das
Programm 7ndex fand am 7. November 1999 ganze 10 Stiick auf der TLG-CD-ROM #D. Strabon
ist der einzige vom Neuen Testament unabhingige Autor, der den Plural bezeugt (Geogr XIV 1,42).
Er spricht an dieser Stelle von der Stadt Tralleis (1) t@v Tpohhiovdv o), die immer (del) Asiar-
chen hervorgebracht habe: xai del tiveg €€ adtiic elow ol npwtedovieg xotd ™y Enapyiay, olg
Aodpyoc xahovotv. Wir haben also einen einzigen vom Neuen Testament unabhingigen Plural-
Beleg, aber dies ist nun gerade kein solcher, der mehrere Asiarchen gleichzeitig auftreten liefle! (Die
pluralischen Belege bei Johannes Chrysostomos sind ersichtlich von unserer Stelle in der Apostelge-
schichte abhingig.)

Was sodann die epigraphischen Belege betrifft, so findet man auf der PHI-CD-ROM #7 insgesamt
220 Belege fiir #ootapy- (7. November 1999); darunter sind nur etwa ein Dutzend pluralische
Belege, meist Ehreninschriften, in der der oder die zu Ehrende als Abkomme von Asiarchen erscheint,
d. h. mehrere Vorgingergenerationen der betreffenden Familie weisen einen Asiarchen auf. Einen
Apg 19,31 vergleichbaren Plural bieten auch die Inschriften nicht.

' Immerhin erwigt Schille eine Méglichkeit, dem Plural eine gewisse Plausibilitit abzugewin-
nen: ,,Vermutlich behielt man auch nach der Amtszeit den Titel“ (S. 388).

92 Eynst Haenchen: Die Apostelgeschichte, KEK 3, Gottingen 161977, S. 555.

Die Freunde des Paulus in
Ephesos
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Paulus steht in Kontakt mit fithrenden Vertretern des Imperium Romanum. Das
sollte — so meint Lukas — allen politischen Einwinden gegen das Christentum den
Wind aus den Segeln nehmen ...% Wenn Sie eine moderne Analogie mégen, so
entspricht der Kaiser in Rom dem Prisidenten Bill Clinton in Washington — den
hat Paulus bislang noch nicht kennengelernt. Sergius Paullus wire der Kanzler von
Osterreich — den hat Paulus schon missioniert. Die Asiarchen wiren die Chefs der
Deutschen Bank, der Dresdener Bank und der Commerzbank — die rechnet Pau-
lus unter seine Freunde (¢pihot). Wer solche Freunde hat, braucht sich vor nichts
und niemandem zu fiirchten, und wenn einmal eine Kaution in Héhe von DM
500.000,— beschafft werden mufl (denken Sie an den Fall Leisler-Kiep), das sind
doch —ich zitiere den fritheren Chef der Deutschen Bank — peanuts, Erdniisse. Die
freilich hat Paulus noch nicht gegessen (amerikanisches Produkt), und so wollen
wir schnell zur Apostelgeschichte zuriickkehren, die von keiner Erdnufi weif} . . .
Damit stehen wir vor der Frage, wo nun eigentlich die dritte Missionsreise en-
det. Wir erinnern uns: Die erste Missionsreise bildete einen in sich geschlossenen
Erzihlzusammenhang, der von Antiochien seinen Ausgang nahm und nach Anti-
ochien zuriickfiihrte. Auch die zweite Missionsreise begann — allerdings im Zwist
mit dem fritheren Partner Barnabas — in Antiochien. Doch schon das Ende die-
ser zweiten Missionsreise in Apg 18,22 war etwas merkwiirdig. Noch krasser geht
es uns mit der dritten Missionsreise — ganz unabhingig davon, wo wir ihr Ende
ansetzen — nach Antiochien fiihrt sie in keinem Fall zuriick. Ahnlich wie zuvor Je-
rusalem verschwindet nun auch Antiochien als Hauptquartier und missionarisches
Zentrum sang- und klanglos. Aus diesem Grund lasse ich diese Reise nicht erst in
21,14, sondern schon hier in 19,40 enden und beginne mit 20,1 den letzten Teil

des dritten Abschnitts unseres Buches, den Weg nach Rom.%*

% Tnteressant ist der Schillesche Exkurs »Apologetische Traditionen vor Lukas“ (S. 390-391; mei-
ne Hervorhebung), der eine genauere Lektiire verdient! Ergebnis: ,,Die lukanische Apologetik hatte
offenbar Vorldufer, die mit mehr oder minder wirksamen Mitteln und 6rtlich sehr unterschiedlich
den Angriff der Offentlichkeit auf die christliche Verkiindigung abzuwehren versuchten® (S. 391).

% Tch folge dem Beispiel Schilles, der diesen letzten Abschnitt allerdings mit ,Das Recht der
Verkiindigung® iiberschreibt (S. 394).

Fiir diese Abgrenzung spricht, daf§ das nach 20,1 Folgende ,,nicht mehr ein eigentlich missionari-
sches Geschehen zum Inhalt hat, sondern eine Reise mit Abschiedscharakter (Schille, S. 394). Auch
hier folgt eine Liste von Mitarbeitern, wie wir sie schon 6,5 und 13,1 kennengelernt haben.

Hier ist jetzt (Sommersemester 2003 in Erlangen) der neue Sammelband ,Das Ende des Pau-
lus® heranzuziehen, (Friedrich Wilhelm Horn [Hg.]: Das Ende des Paulus. Historische, theologische
und literaturgeschichtliche Aspekte, BZNW 106, Berlin/New York 2001); vgl. besonders Friedrich
Wilhelm Horn: Die letzte Jerusalemreise des Paulus, a.a. O., S. 15-35, der allerdings die These von
Angelika Reichert (Der Romerbrief als Gratwanderung. Eine Untersuchung zur Abfassungsproblema-
tik, FRLANT 194, Géttingen 2001) noch nicht beriicksichtigen konnte.
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Paulus reist Kapitel 20 in Regionen, die bereits missioniert sind, zunichst nach
Makedonien (20,1). Insofern kann man hier von einer Missionsreise im eigentli-
chen Sinne nicht mehr sprechen.®® Die hochinteressante Liste von Paulusbegleitern
in v. 4 konnen wir in unserm Zusammenhang leider nicht diskutieren.

Paulus reist von Philippi weiter nach Alexandria Troas (20,6-12; der umgekehrte
Weg in Kapitel 16!). Hier bewihrt sich wiederum der Wundertiter Paulus, der
einen zu Tode gestiirzten Kirchenschlifer auferweckt.

Der Hohepunkt der Riickreise iiber Assos (20,13), Mitylene auf Lesbos (20,14),
Chios und Samos wird in Milet (20,15) erreicht. Hier l4f3t Lukas den Paulus eine
imposante Abschiedsrede halten (20,18-38), die man als sein Testament bezeich-
nen konnte. Das Interessante an dieser Abschiedsrede ist, daf$ sie gleichsam den
Tod des Paulus vorwegnimmt. Wie wir gleich sehen werden, kommt das Ende des
Paulus in der Apostelgeschichte sonst nimlich nicht zur Sprache.? In der letzten
Szene in Kapitel 28 zeichnet Lukas das Bild des ungehindert in Rom wirkenden
Missionars, ohne dafl auch nur ein Gedanke an den grausigen Tod des Paulus ver-
schwendet wiirde. Anders in der Abschiedsrede in Kapitel 20: In v. 23 sieht Paulus
Fesseln und Triibsale auf sich zukommen (8coud xot Ohideic ye yévouow). In
v. 24 heifdt es, er werde seinen Lauf vollenden; und im v. 25 kiindigt Paulus seinen
Hérerinnen und Horern an, daf} sie ihn nicht mehr zu Gesicht bekommen werden.
Das Ende des Paulus selbst aber wird in der Apostelgeschichte nicht berichtet.

Die folgenden Kapitel 21-28 kénnen wir fiir unsere Zwecke tibergehen. Sie
schildern den Weg nach Jerusalem (21,1-14) und die Gefangennahme des Paulus
dort (21,15-36). Daran schlief$t sich der Prozef§ des Paulus an; zunichst eine grofle
Verteidigungsrede in Jerusalem (21,37-22,29), in deren Rahmen zum zweiten Mal
die Bekehrung des Paulus geschildert wird. Es folgt eine Verhandlung vor dem
Synhedrion (22,30-23,11) und die Uberfiihrung nach Caesarea ad mare (23,12—
35), wo der proconsul Felix die Verhandlung iibernimmt.®” Die Appellation an den

% Schille ist der Auffassung, Lukas habe hier eine Ablosung des Paulus von dem Zentrum Anti-
ochien im Auge: , Lukas meint offenbar: Nunmehr hat sich Paulus endgiiltig vom syrischen Antiochia
geldst und ist zum Missionsherrn (Leiter einer Mitarbeitergruppe) geworden. (Ebd.)

 Zur Miletrede vgl. Geeske Ballhorn: Die Miletrede — ein Literaturbericht, in dem oben Anm.
64 zitierten Sammelband, S. 37-47.

%7 1n 24,27 wird die Amusiibergabe von Felix an Porcius Festus erwihnt, was fiir die Datierung
von Interesse ist. ,,Porcius Festus trat vermutlich 55/56 sein Amt an“ (Schille, S. 436). Schiirer I
460 dagegen setzt fiir Felix 52—-60 an (mit einem Fragezeichen hinter der 60!). Eine Diskussion der
verschiedenen Datierungen findet sich bei Schiirer I 465f. in Anm. 42 (Ewmil Schiirer: The history of
the Jewish people in the age of Jesus Christ (175 B.C. — A.D. 135), A new English version revised
and edited by Geza Vermes, Fergus Millar, Matthew Black, Martin Goodman, Edinburgh I 1973).
Harnack hatte demzufolge fiir die frithe Datierung 54/56 plidiert. Schiirer hilt hingegen das Jahr
60 fiir das wahrscheinlichste (vgl. die dort angegebene Literatur).

Der Weg nach Rom
Apg 20-28



Der Schlufl des Buches
Apg 28,30-31
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Kaiser (25,1-12) bringt Paulus nach Rom, was ihn aber nicht daran hindert, in
26,1-23 eine zweite grofle Verteidigungsrede zu halten. Hier wird die Bekehrung
des Paulus zum dritten und letzten Mal erzihlt.

Die spannenden Abenteuer auf der Reise empfehle ich Threr privaten Lektiire.%®
Wir wenden uns zum Schlufl den letzten beiden Versen unseres Buches zu, denn:
»Wie das Prodmium hat in der Antike der Buchschluff besonderes Gewicht. Man
darf hier mit dem bewuflten Einsatz auflergewdhnlicher Gestaltungsmittel rech-
nen.“®? Die beiden letzten Verse (Apg 28,30-31) lauten: ,Er blieb zwei volle Jahre
(8véuewvev 8¢ Bietlov GAny) in einer eigenen Mietswohnung und empfing alle, die
zu ihm kamen. Er kiindete das Gottesreich und lehrte die Sache des Herrn Jesus
Christus mit vollem Freimut ungehindert (uetd néonc mappnoioc dxwiitong).°

Wir haben schon in der vergangenen Woche iiber das Wort nappnota gespro-
chen; die moppenota zeichnete schon die Apostel in Jerusalem im Konflikt mit den
jiidischen Behoérden aus. Hier steht sie als vorletztes Wort, um den Paulus abschlie-
Bend zu charakterisieren: Er verkiindigt das Reich Gottes yetd ndong noppnotoc.
Doch damit nicht genug: Er tut dieses dxwAdtoc — ungehindert. Erst dieses letzte
Wort der Apostelgeschichte bringt die apologetische Absicht des Lukas abschlie-
Bend zur Geltung. ,,Paulus bleibt unverindert der ungebrochene Kiinder der Bot-
schaft Gottes und Christi. dxwhdtwe setzt darunter das Siegel. Es handelt sich um
eine werbekriftige Schlufformulierung fiir die Tendenz des ganzen Buches und

sollte nur im Zusammenhang mit dem lukanischen Doppelwerk gedeutet wer-
den.*!

% Auch hierzu findet sich Neues in dem Sammelband ,Das Ende des Paulus“: Marius Reiser
schreibt S. 49-74 iiber: Von Caesarea nach Malta. Literarischer Charakter und historische Glaub-
wiirdigkeit von Act 27. Der gute Warnecke wird hier S. 49 zunichst als ,Autodidakt” bezeichnet;
S. 66 Anm. 77 ist er dann ,der Dilletant, der Unsinn schreibt“! (Kettenbachs Buch ist tibrigens »wirr«
und »phantastisch¢, vgl. S. 68, Anm. 86.) Heraus kommt (S. 72f.) der in allen Punkten zutreffende
Bericht des Augenzeugen Lukas — horribile dictu.

% Schille, S. 481.

70 Ubersetzung von Schille, S. 477.

7V Schille, S. 480.



